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С 29 апреля по 2 мая  
2019 года в г. Нур-
Султане (Респу-

блика Казахстан) состоя-
лось важное событие в 
мировой русистике – XIV 
Конгресс МАПРЯЛ «Рус-

ское слово в многоязычном мире». Один 
раз в четыре года преподаватели из раз-
ных стран мира собираются вместе, что-
бы:

– обсудить проблемы состояния 
русского языка и русской культуры в 
эпоху глобализации;

– поделиться результатами своих 
исследований динамики языковых изме-
нений;

– рассказать об использовании 
русского языка в межкультурной комму-
никации;

– посоветоваться о выборе мето-
дов преподавания русского языка и ли-
тературы;

– высказать своё мнение о плюсах 
и минусах дистанционного образования. 

На Конгресс прибыло более 500 деле-
гатов из 50 стран, самой представитель-

ной делегацией были преподаватели из 
России (более 200 человек) и Казахстана 
(более 100 человек).

Президент Российской Федерации 
В.В. Путин направил участникам и гостям 
Конгресса приветственное послание. В 
этом обращении он отмечал: «Ваше важ-
ное традиционное мероприятие выпол-
няет высокую миссию – собирает под сво-
ей эгидой педагогов, учёных-филологов, 
лингвистов из разных стран для обсуж-
дения широкого круга актуальных про-
блем, связанных с популяризацией рус-
ского языка и укреплением его позиций 
как языка межнационального общения, 
внедрением современных методик пре-
подавания, продвижения ценностей 
российской словесности». Большой за-
слугой МАПРЯЛ, по мнению Президен-
та России, являются образовательные и 
научные проекты, осуществляемые во 
многих странах мира, просветительская 
деятельность русских школ и центров 
русского языка, увеличение количе-
ства иностранных студентов, как посту-
пающих учиться в русские вузы, так и 
обучающихся в России на стажировках. 

* Дианина Светлана Юрьевна – к.филос.н., старший преподаватель Кафедры языков 
стран Северной Европы и Балтии Московского государственного института между-
народных отношений (Университета) Министерства иностранных дел России. 
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«Такая ответственная многогранная 
деятельность ассоциации заслуживает 
самой глубокой признательности. Име-
ет огромное значение для наращивания 
гуманитарных контактов, развития меж-
культурной коммуникации, упрочения 
добрососедских дружественных отноше-
ний между людьми», – говорится в при-
ветствии В.В. Путина.

Также приветствия в день открытия 
XIV Конгресса МАПРЯЛ прислали мно-
гие известные государственные и обще-
ственные деятели Российской Федера-
ции и Республики Казахстан. В.И. Толстой, 
советник Президента России, в привет-
ственной речи отметил: «Девиз нашего 
форума – «Русское слово в многоязычном 
мире», – очень точно отражает цели и за-
дачи, стоящие перед многомиллионной 
армией почитателей языка Пушкина, 
Чехова, Достоевского и Толстого. Сегод-
ня важно не просто констатировать, что 
русский язык остаётся важнейшим сред-
ством межнационального общения. Нам 
необходимо предметно обсудить особен-
ности функционирования русского языка 
в современных условиях, обозначить его 
место и роль в образовательной системе, 
оказать поддержку тем, кто активно рас-
пространяет русский язык и культуру за  
рубежом».

На торжественной церемонии откры-
тия Конгресса 30 апреля В.А. Никонов, 
председатель правления фонда «Русский 
мир», глава Комитета Государственной 
Думы РФ по образованию и науке, ска-
зал: «Для меня огромная честь и огром-
ное удовольствие приветствовать вас 
здесь, представителей пяти десятков 
стран, которые собрались здесь, в заме-
чательной столице Казахстана на уже 
XIV ассамблею Международной ассо-
циации преподавателей русского языка 
и литературы. Я от всей души хотел бы 
вас приветствовать и поблагодарить за 
то, что вы здесь, за то, что вы являетесь 
послами русского языка в мире». Желая 
участникам Конгресса успехов в работе, 
он отметил, что русский язык, язык не 
только России, но и всего Русского мира, 
в котором насчитывается 300 миллионов  
человек. 

«Русский язык – это язык великой 
культуры. Пушкина, Толстого, Чайков-
ского, Достоевского, Станиславского, Че-
хова», – напомнил Вячеслав Никонов. –  
«Это язык, который позволил стать ве-
ликой науке и приобщил очень многие 
народы к этой великой науке. По-русски 
говорил основатель химии Менделеев, 
изобретатель радио Попов, изобрета-
тель телевидения Зворыкин. По-русски 
говорили первый человек в космосе и 
человек, запустивший его в космос. По-
русски говорили создатели атомной 
энергетики, лазеров… По-русски гово-
рил недавно ушедший из жизни нобе-
левский лауреат Жорес Алфёров, кото-
рый получил Нобелевскую премию за те 
изобретения, благодаря которым сейчас 
существуют айфоны, мобильный интер-
нет и многое другое. Русский язык – это 
и язык большой геополитической игры… 
Это удивительный язык – язык междуна-
родного общения, Организации Объеди-
нённых Наций». В заключение выступле-
ния В. Никонов процитировал классика 
казахской литературы Абая Кунанбаева: 
«Русский язык откроет нам глаза на мир. 
Русская наука и культура – это ключ к 
мировым сокровищам. Владеющим этим 
языком всё другое достанется без осо-
бых усилий».

Далее состоялась панельная дискус-
сия «Русский язык в многоязычном мире: 
идентичность, ресурс, интеграция». В 
ней участвовали известные учёные и 
государственные деятели России, Казах-
стана, США, Финляндии. Всех выступав-
ших объединяла заинтересованность в 
решении многих проблем, связанных с 
современным состоянием русского язы-
ка. Так, например, ведущий дискуссии 
В.А. Никонов говорил о том, что никогда 
и нигде преследование русского языка и 
его носителей не давало тех результатов, 
которые предполагали получить иници-
аторы запретов и «наказаний». Говоря об 
итогах выборов на Украине, он заметил: 
«Победил тот, кто говорил, хоть тоже не 
всегда правильные вещи, но по-русски».

Статс-секретарь – заместитель Мини-
стра просвещения П.С. Зенькович в сво-
ём выступлении определил главные за-
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дачи Министерства просвещения РФ по 
поддержке русского языка: повышение 
квалификации преподавателей русского 
языка как иностранного, модернизацию 
экзамена по русскому языку как ино-
странному, который мог бы проходить и 
в России, и за рубежом.

А.К. Садвокасова, руководитель 
Центра по изучению межэтнических и 
межконфессиональных отношений в 
Центрально-Азиатском регионе, пред-
седатель Научно-экспертного совета 
Ассамблеи народа Казахстана сообщи-
ла присутствующим о проведении язы-
ковой политики в Казахстане. Так как 
здесь можно наблюдать объединение 
тюркской и славянской цивилизаци-
онных основ, население Казахстана се-
годня – билингвы. Но народ Казахстана 
будет решать следующую важную зада-
чу – освоение трёх языков. Она назвала 
народ Казахстана, изучающий казахский, 
русский и английский языки, поликуль-
турным, английский язык определила 
как ключ к миру науки и техники, рус-
ский – как ключ к великой культуре.

В.И. Толстой, советник Президента 
РФ, отметил, что уровень владения рус-
ским литературным языком снижается 
и поэтому сегодня особенно важна роль 
преподавателей русского языка и лите-
ратуры. Он обратил внимание участни-
ков Конгресса на важную злободневную 
проблему – необходимости возродить 
интерес молодёжи к русскому языку. 
Дэн Юджин Дэвидсон, вице-президент  
МАПРЯЛ, Почётный Президент Амери-
канских советов по международному 
образованию, сообщил, что в США, не-
смотря на монолингвальность обще-
ства, популяризируется изучение ино-
странных языков (и русского в том 
числе) в высших и средних учебных  
заведениях.

Арто Мустайоки, вице-президент  
МАПРЯЛ, профессор Хельсинкского уни-
верситета, предположил, что русский 
язык важен не только в области поли-
тики и культуры, но может являться и 
языком повседневного общения. На пле-
нарном заседании были заслушаны до-
клады: 

– Элеоноры Сулейменовой («Пуш-
кин и Абай. Времён связующая нить»); 

– Дэна Дэвидсона («Трансформа-
тивное обучение иностранным языкам. 
Теория и практика»); 

– Вячеслава Шульженко («Совре-
менная литература на русском языке: 
русская классика и межкультурная инте-
грация в XXI веке»); 

– Арто Мустайоки («Что такое зна-
ние языка»); 

– Сергея Кузнецова («Какой язык 
мы изучаем?»).

На следующий день Конгресс про-
должил работу по 14 направлениям. 
На секциях участники прослушали бо-
лее 300 докладов и обсудили вопросы, 
которые считали наиболее важными. 
Представители МГИМО МИД России вы-
ступили на Конгрессе с докладами: за-
ведующая кафедрой русского языка  
Н.Д. Афанасьева, доценты С.С. Захарчен-
ко и И.Б. Могилева на тему «Особенности 
учебных материалов, используемых ино-
странными преподавателями русского 
языка (взгляд со стороны)»; старший 
преподаватель А.А. Апостолиди на тему 
«Лингвостилистические характеристи-
ки малоформатного новостного медиа-
текста»; преподаватель Н.Ю. Ярыгина на 
тему «Русский язык в профессиональном  
общении».

Круглые столы были посвящены про-
блемам билингвального обучения, дис-
танционного образования, лингвокуль-
турологии.

Завершала работу Конгресса Гене-
ральная Ассамблея МАПРЯЛ:

– были намечены планы развития 
МАПРЯЛ на следующие 4 года;

– избран новый президент  
МАПРЯЛ – советник Президента Россий-
ской Федерации, председатель совета 
при Президенте РФ по русскому языку, 
журналист и писатель-эссеист, праправ-
нук Льва Николаевича Толстого Влади-
мир Толстой; 

– избраны вице-президенты: Дэн 
Дэвидсон (США), Татьяна Кортава (Рос-
сия), Сергей Кузнецов (Россия), Арто Му-
стайоки (Финляндия), Чжэн Тиу (Китай), 
генеральный секретарь – Наталья Бру-
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нова (Россия), казначей – Татьяна Млеч-
ко (Молдова); 

– в состав президиума также 
вошли Нурлана Алиева (Азербайджан), 
Харри Вальтер (Германия), Давид Гоци-
ридзе (Грузия), Рафаэль Гусман Тирадо 
(Испания), Иржи Клапка (Чехия), Акси-
ния Красовски (Румыния), Людмила Ку-
дрявцева (Украина), Антония Пенчева 
(Болгария), Иван Ровдо (Беларусь), Эле-

онора Сулейменова (Казахстан), Томас 
Шмидт (Швейцария); 

– был назван город XV, юбилейно-
го, Конгресса МАПРЯЛ – Санкт-Петербург. 
Он примет русистов в 2023 г.
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